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Norbert Nebes

Zur Genese der altsiidarabischen Kultur
Eine Arbeitshypothese

In den letzten 20 Jahren hat die Sabéistik, worunter
wir die Wissenschaft vom antiken Stidarabien ver-
stehen, einen gewaltigen Entwicklungssprung voll-
zogen'. Waren die Protagonisten der altsiidarabi-
schen Altertumskunde bis weit in die 70er Jahre —
von wenigen signifikanten Ausnahmen abgesehen —
Forschungsreisende, die auf ihren Surveys vor al-
lem epigraphisches Material zusammentrugen, so
sind seit Ende der 70er Jahre systematische archéolo-
gische Ausgrabungen, wenn auch mit Hindernissen
und Unterbrechungen, an der Tagesordnung. Von
Anfang an konzentrierten sich dabei die Aktivitdten
der einzelnen archdologischen Missionen auf die
Zentren der antiken Kulturlandschaften von Saba’
und Ma‘in, Qataban und Hadramawt? (Abb. 1).
Ohne Zweifel steckt die archdologische und epi-
graphische Erforschung Siidarabiens etwa im Ver-
gleich mit dem Zweistromland noch in den Anfén-
gen. Auch wenn wir von einer einigermaBen. kontin-
genten Rekonstruktion der frithen Geschichte des
Jemen in historischer Zeit noch weit entfernt sind, so
herrscht doch weitgehende Ubereinstimmung dar-
in, daf die Sabder, wie auch ihre unmittelbaren
Nachbarn Ma‘in, Qataban und Hadramawt, erst zu
Beginn des 1. Jahrtausends v.Chr. historisch greif-
bar werden. Die ersten absoluten Daten kommen
dabei nicht aus dem Lande selbst, sondern liefert
uns die assyrische Annalistik, wenn wir einmal den
alttestamentlichen Besuch der legendédren Konigin
von Saba bei Salomon® beiseite lassen®. So wissen
wir aus einer Anfang der 90er Jahre publizierten Keil-
schrifttafel, dafl Mitte des 8. Jahrhunderts v.Chr.
eine Kamelkarawane, der auch Sabaer angehoren,
am mittleren Euphrat von dem dortigen Statthalter
Ninurta-kudurri-usur tiberfallen wird®. Noch zur
Zeit Tiglatpilesers III. tauchen die Sabder unter den
tributpflichtigen Volkerschaften Assyriens auf, und
schlie@lich wird in den Annalen Sargons II. aus
Khorsabad erstmals ein Sabder mit Namen Itaamra®
genannt, hinter dem sich unschwer ein sabéischer
Mukarrib des Namens Yita“amar verbirgt. Wenn
auch dessen prosopographische Zuordnung nach
wie vor duflerst unsicher ist, so ist die Situation eine
Generation spater schon eine ganz andere.

Hier fiihrt uns der Weg zunachst in das 40 km
westlich auf dem Weg ins zentraljemenitische Hoch-
land gelegene Sirwah, und dort zu einer Inschrift,
die nicht nur zu den éltesten, sondern auch zu den
lingsten epigraphischen Dokumenten gehort, die
wir von der Arabischen Halbinsel besitzen. Die
zwei aufeinanderliegenden, insgesamt 11t schwe-
ren, 7m langen Steinblocke tragen auf beiden Seiten
jeweils eine Inschrift, welche von ein und demsel-
ben Herrscher, dem sabaischen Mukarrib Karib’il
Watar bin Damar<ali, gesetzt ist” (Abb. 2). In der lan-

! In Ermangelung der — noch ungeschriebenen - Hand-
biicher zur altstidarabischen Altertumskunde sei auf die Ka-
taloge der Jemen-Ausstellungen in Paris (Institut du monde
arabe 1997), Wien (Seipel 1998), Miinchen (SMV 1999) und
Rom (Fondazione Memmo 2000) verwiesen, die einen ak-
tuellen Einblick in die einzelnen Teilbereiche vermitteln.

* So ist seit 1978 das Deutsche Archéologische Institut
in der Oase der Sabderhauptstadt Marib tdtig. Die systema-
tische Erforschung des Wadi Hadramawt ist von franzdsi-
schen Expeditionen seit Mitte der 70er Jahre angegangen
worden. Die Ausgrabungen in Sabwa unter der Leitung von
J.-F. Breton stellen die bislang umfangreichste Stadtgra-
bung im Jemen dar. Franzosische und italienische Archéo-
logen haben Oberflachenuntersuchungen und Ausgrabun-
gen mindischer Stadte im groen Wadi Madab vorgenom-
men. Vorbereitungen zur Ausgrabung von Timna®, der
qatabanischen Hauptstadt, werden derzeit von italieni-
schen und franzosischen Wissenschaftlern getroffen. — Ei-
nen kurzen informativen Uberblick sowohl friiherer als auch
der neueren archéologischen Untersuchungen gibt Bartl
1995. Ausfiihrliche Grabungs- und Expeditionsberichte
enthalten die einschldgigen Titel von J.-F. Breton, A. de
Maigret, ]. Pirenne, C. Robin, ]J. Schmidt, A. Sedov, B. Vogt
u.a., die ohne Miihe in Miiller 2000 aufzufinden sind.

*1Kén 10,1-13; 2 Chr 9,1-12.

* Zur Historizitét dieses Ereignisses vgl. Knauf 1994, 121.

* Erstpublikation von Cavigneaux/Ismail 1990, 346 (Text
Nr. 2 Kol IV Z. 27-39); austfiihrlich dazu Liverani 1992 und
Galter 1993, 29-32.

® Galter 1993, 32 f.

7 Die 20 Zeilen umfassende Inschrift Gl 1000A =R 3945,
auch als groler Tatenbericht des Karib’il Watar bezeichnet,
ist zuletzt von Miiller 1985, 651-658 iibersetzt und mit aus-
fiihrlicher Bibliographie versehen worden. Fiir die kiirzere,
sieben Zeilen lange Inschrift Gl 1000B=R 3946 ist nach wie
vor Transkription und Ubersetzung von Rhodokanakis
1927, 79-84 mafigebend; Inhalt und Diskussion beider Tex-
te auch bei Robin 1996 Sp. 1121-1123.
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gen, aus 20 Zeilen bestehenden Inschrift wird von
der Unterwerfung Stidwestarabiens durch Karib’il
Watar berichtet und insbesondere die Auseinander-
setzung mit dem Konigreich von ‘Awsan nach-
gezeichnet, das im Siidosten des sabdischen Kern-
landes den Anfang der Weihrauchstrafle und damit
den Aromataexport kontrolliert, auf dem - zusam-
men mit der Landwirtschaft — die Prosperitdt der
altsiidarabischen Gemeinwesen beruht.

Fiir die friihe Geschichte Stidarabiens ist diese
Inschrift in zweierlei Hinsicht von eminenter Be-
deutung: Einmal lassen sich die Person des saba-
ischen Mukarribs und damit auch die in der In-
schrift genannten Ereignisse mit einer assyrischen
Quelle verbinden und damit absolut datieren. Mitt-
lerweile herrscht allgemeiner Konsens dariiber, daf$
der Karib’il des groflen Tatenberichts aus Sirwah
mit dem Karibili der Annalen des Assyrerkonigs
Sanherib identisch ist, denen zufolge dieser dessen
Geschenke in die Fundamente seines Neujahrsfest-
hauses (Bit akiti) legt®. Der Hintergrund der diplo-
matischen Initiative von Karib’il ist unschwer darin
zu erkennen, daf8 die Sicherheit der sabdischen Ka-
rawanen auf der letzten Strecke nach Gaza, die
durch assyrisch kontrolliertes Gebiet fiihrt, gewahr-
leistet werden soll’. Zum anderen kénnen wir an-
hand der acht Feldziige Karib'ils, von denen die In-
schrift aus Sirwah berichtet, die territoriale Ausdeh-
nung des Sabderreiches relativ problemlos nach-
zeichnen und erhalten damit ein recht konturiertes
Bild vom sabdischen Herrschaftsbereich im friihen
7. Jahrhundert v.Chr. Dieser umfafit den grofiten
Teil Stidwestarabiens, erstreckt sich von Nagran im
Norden bis an den Golf von ‘Adan im Stidwesten —
dies sind immerhin 700 km Luftlinie -, die Kiiste ent-
lang bis in das Wadi Mayfa‘a und endet an den west-
lichen Ausldufern des hadramitischen Hochlandes'’.

Dieser Befund ist nun aus folgendem Grund be-
merkenswert: Nicht ganz ein Jahrhundert nach der
ersten Erwdahnung der Sabder in assyrischen Quel-
len, in einem historischen Stadium, in dem wir die
ersten, verlafilich datierbaren epigraphischen Do-
kumente aus dem Lande selbst besitzen, erscheinen
die Sabder als expansiver Territorialstaat, der weit-
raumige Handelsbeziehungen zum Zweistromland
und ans Mittelmeer unterhdlt und dessen Herr-
schaftsbereich Ausmafle erreicht hat, wie dies erst
1100 Jahre spédter im 4. und 5. nachchristlichen Jahr-
hundert unter den von Zafar aus regierenden Him-
yar wieder der Fall sein wird". Dafl wir die Zeit des
7. Jahrhunderts nicht als Formationsphase sabai-
scher Herrschaft anzusprechen haben, sondern un-
ter Karib'il bereits ein Hohepunkt erreicht ist, laRt

Norbert Nebes

sich nicht nur auf politischem, sondern auch auf
anderen Gebieten belegen. Nicht zuletzt muf in die-
sem Zusammenhang die Schrift genannt werden.
Schon die ersten Monumentalinschriften der Herr-
schergeneration vor Karib'il zeigen die klar ausge-
fihrten, wohlproportionierten, zum groen Teil
symmetrischen Buchstabenformen, wie sie die In-
schrift von Sirwah aufweist'. Die Frage, die wir an
diesen Befund anschlieffen miissen und die in letz-
ter Zeit auch wieder gestellt worden ist, geht dem-
nach in die Richtung, welche Entwicklung dieser
Klassischen” sabdischen Kultur vorausgegangen ist.

Fiir die Epigraphik la8t sich diese Frage recht ein-
fach beantworten. Uber das 8. vorchristliche Jahr-
hundert hinaus besitzen wir keine kontingente
schriftliche Dokumentation, auch wenn die eine
oder andere Aufschrift auf einer Scherbe, manches
Felsgraffito oder ein Krugmonogramm ins 9. oder
10. Jahrhundert weisen mogen™.

Fiir die Archdologie fillt die Antwort weitaus
komplexer aus, und hier ist auch die nétige Vorsicht
angebracht, da die Freilegung der grofien Metropo-
len wie Marib, des gatabanischen Timna“ oder der
von Karib’il zerstérten Hauptstadt von ‘Awsan im
Wadi Marha, noch gar nicht angegangen ist. Auf der
anderen Seite hat sich in den letzten Jahren die Ar-
chaologie verstarkt auch bronzezeitlichen Fund-
pldtzen zugewandt. Der bedeutendste unter ihnen
ist ohne Zweifel die unweit nérdlich von ‘Adan ge-
legene Ruinenstatte Sabir, die seit einigen Jahren im
Rahmen eines deutsch-russischen Gemeinschafts-
projekts unter Leitung von B. Vogt und A. Sedov
ausgegraben wird. Uber die Bedeutung dieses Ortes
fiir die Region im 2. Jahrtausend sei auf den Beitrag
von B. Vogt und V. Buffa in diesem Band verwiesen.

8 Diese von Wissmann 1982, 148 f. vertretene Ansicht
hat sich mittlerweile gegentiber jener J. Pirennes durchge-
setzt, die Karib’il und die in R 3945 genannten Ereignisse
zwei Jahrhunderte spater datiert; vgl. Robin 1996 Sp. 1120
f. Die keilschriftlichen Belege hat Frahm 1997, 144-146 zu-
sammengetragen, wonach Karib’il nicht nur in Sanheribs
Griindungsinschrift fiir das Neujahrsfesthaus (Bit akiti),
sondern auch auf Perlen genannt wird.

? So auch Galter 1993, 36.

1 Detailliertere topographische Beschreibung bei Nebes
1999.

1 Miiller 1999, 38.

2 Vgl. z.B. Wissmann 1982, 104 u. pass.; Robin 1996 Sp.
1118-1121. — Zur Schrift allgemein Miiller 1994.

13 Robin 1996 Sp. 1114. Friiher als 8. Jh. v. Chr. werden
beispielsweise das Reliefmonogramm von Hagar bin Hu-
mayd (Wissmann 1982, 63 f.) sowie Aufschriften auf Ton-
gefdlen aus Hagar Surban aus dem Wadi Marha (9./8. Jh.
v.Chr.; Bron 1994, 56) oder aus Raybiin (12.~10. Jh. v. Chr,;
Sedov 1997, 46 unten) angesetzt.
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Abb. 1. Ubersichtskarte Siidarabien (nach Brunner / Haefner 1990 Fig. 1).

Fiir unseren Zusammenhang ist festzuhalten, daf8
die Sabir-Kultur, die sich entlang des Kiistentief-
lands am Roten Meer und am Golf von “Adan auf
einer Lange von ca. 600 km erstreckt, in einen ganz
anderen kulturellen Kontext eingebettet ist, von
dem, vereinfacht gesprochen, keine Entwicklungs-
linie zu den der Ramlat as-Sabatayn angelagerten
Kulturen des 1. Jahrtausends fiihrt*. Gerade die
jiingsten archdologischen Forschungen zur Bronze-
zeit des Jemen, deren Ergebnisse sich bislang nicht
unmittelbar an den Befund der altsiidarabischen
Karawanenstaaten des friithen 1. Jahrtausends an-
schlieffen lassen, hat einer Hypothese Auftrieb ge-
geben, die vereinzelt und ansatzweise in der Litera-
tur der letzten Jahre nachzulesen ist". Diese Hypo-
these besagt, daB viele Faktoren, die zur Bliite der
klassischen altsiidarabischen Gemeinwesen gefiihrt
haben, aulerhalb des Landes zu suchen sind. Mit
anderen Worten: Im Laufe des zweiten Jahrtau-
sends sind aus dem Norden der Arabischen Halbin-
sel semitisch sprechende Bevélkerungsgruppen in
den Stidwesten eingedrungen und hitten dort we-

sentliche Anstofie gegeben, die dann auch zur Her-
ausbildung einer klassischen Hochkultur, mit den
entsprechenden Merkmalen einer voll ausgereiften
Monumentalschrift, Monumentalarchitektur u.a.
beigetragen hatten.

Es wire nun zuviel gesagt, wenn man behaupten
wollte, daf§ eine tiefgreifende Diskussion liber diese
Hypothese innerhalb unserer Disziplin bislang
stattgefunden hatte. Um eine derartige Annahme
tiberhaupt vom Geruch der bloBen Spekulation zu

14 Gleiches gilt unter Zugrundelegung des derzeitigen
Forschungstandes auch fiir die kleineren bronzezeitlichen
Fundplitze wie den ,Hadramawt Megalithic Complex” und
die ,Hawlan Bronze Age Culture” (Beitrag Buffa/Vogt in
diesem Band). Daf3 die altstidarabischen Gemeinwesen des
frithen 1. Jts. definitiv nicht als historisch-kulturelle Fortset-
zung der Sabir-Kultur angesprochen werden kénnen, be-
deutet nicht, da8 es nicht in deren Formierungsphase gegen
Ende des 2. Jts. verschiedentlich Beriihrungsflachen gege-
ben hat, wie Buffa/Vogt in dem Abschnitt ,The Sabir
Culture and the South Arabians” in diesem Band ausfiihren.

15 Knauf 1989; Nebes 1996; Sedov 1996, 86; Vogt/Sedov
1999 .61,
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befreien, bedarf es des konzertierten Zusammen-
spiels ganz verschiedener Fachrichtungen, gerade
auch, wenn es darum geht, wirklich aussagekrafti-
ges Material, welches diese These stiitzt oder ihr
zuwiderlduft, zusammenzutragen und zu bewer-
ten. Im folgenden seien einige Argumente zur Dis-
kussion beigesteuert, die aus philologisch-sprach-
vergleichender Sicht zur Unterstiitzung dieser Ein-
wanderungsthese dienen mogen.

Die Arbeitshypothese lautet, daf8 ganz spezifi-
sche Ubereinstimmungen in bestimmten Bereichen
des sprachlichen Datenmaterials zwischen dem
Sabdischen einerseits und einzelnen kanaandischen
Idiomen des frithen 1. Jahrtausends andererseits
nicht auf blofem Zufall beruhen. Vielmehr lassen
sie sich nur dann erkldren, wenn wir eine Abwan-
derung von Sprechern eines protokanaandischen-
vorsabdischen Idioms in den Stidwesten der Arabi-
schen Halbinsel annehmen.

Wenn bislang innerhalb der Semitistik von Ver-
bindungslinien zwischen dem Kanaandischen und
dem Altstidarabischen die Rede war, dann hatte
man zuvorderst die Schrift im Auge. Und in der Tat
ist der kanaandische Ursprung der stidsemitischen
Schrift, in Sonderheit des altstidarabischen Alpha-
bets, seit langem bekannt und mittlerweile unbe-
stritten. In Paldstina, Syrien und auf dem Sinai hat
sich im 18. Jahrhundert v.Chr. — so die communis
opinio — eine Reihe von Alphabetschriften herausge-
bildet, von denen eine als Grundlage fiir jenes Al-
phabet gedient hat, welches wir in graphisch modi-
fizierter Form in den sabdischen Monumental-
inschriften des 8. Jahrhunderts v.Chr. wiederfin-
den. Auch wenn wir inzwischen eine ungefdhre
Vorstellung davon haben, nach welchem Verfahren
sich der Transfer des nordwestsemitischen Konso-
nantenalphabets in den siidarabischen Raum abge-
spielt haben konnte', so ist in der Forschung nach
wie vor umstritten, zu welchem Zeitpunkt die Uber-
nahme erfolgt ist".

Wie dem auch sei, die Ubernahme des Alphabets
in Stidarabien muf8 mitnichten Hand in Hand mit
der Einwanderung einer protokanaandischen-vor-
sabdischen Population gegangen sein. Viel wahr-
scheinlicher ist es, daf8 die Schrift in irgendeiner
Form nach Siiden gewandert ist, vermutlich tiber
die Weihrauchstrafle, die sicherlich bereits vor der
Spatbronzezeit Stidarabien mit dem nordwestsemi-
tischen Raum verbunden hat.

Kann Schrift ganz einfach weitergegeben wer-
den, ohne daf dabei notwendigerweise die Migra-
tion der Schriftbenutzer angenommen werden mu#,
so ist es doch etwas anderes, wenn spezifische lin-

Norbert Nebes

guistische Phanomene innerhalb eines relativ klein-
raumigen, genetisch eng verzahnten Sprachverban-
des, wie ihn die semitischen Sprachen nun einmal
darstellen, in lediglich zwei, voneinander durch et-
liche rdumliche Distanz getrennten Schwesterspra-
chen auftreten.

Der sprachlichen Stellung des Sabdischen, also
des Hauptvertreters der altstidarabischen Dialekt-
gemeinschaft, hat man lange Zeit innerhalb der Se-
mitistik und ihrer Nachbardiziplinen nur wenig
Aufmerksamkeit entgegengebracht. Der Grund
liegt einfach darin, da8 das Altsiidarabische aus-
schlieflich epigraphisch tiberliefert ist und keine li-
terarische Paralleliiberlieferung oder literarische
Fortsetzung gefunden hat, wie es bei einer Reihe
von semitischen Sprachen der Fall ist. Zum anderen
ist der Zugang zur Sprache selbst durch die konso-
nantische Orthographie, in der also — vereinfacht
gesprochen — Vokale nur in seltenen Fillen zum
Ausdruck gelangen, tiberaus erschwert'. Doch hat
sich der Umfang des Textmaterials in den letzten
beiden Jahrzehnten dramatisch nach oben verscho-
ben, so daff wir mittlerweile etliche tausend In-
schriften zdhlen, wobei die in die Tausende gehen-
den, der Entzifferung harrenden Holzstdbchen mit
der neuen Minuskelschrift noch gar nicht mitge-
rechnet sind. Die Steininschriften, die in unter-
schiedlicher Dokumentationsdichte vom 8. vor-
christlichen bis ins 6. nachchristliche Jahrhundert
datiert werden, sind sprachlich standardisiert und
folgen bestimmten Formularen, je nachdem, ob es
sich dabei um eine Widmungs-, Bau- oder Bufin-
schrift oder Texte juristischen Inhalts handelt. Dar-

16 Als wesentliches Ubernahmeprinzip haben Hayajneh/
Tropper 1997, 195 die enge Koppelung von Zeichenformen
und Lautwerten hervorgehoben, die bei der Alphabet-
tibernahme in den rezipierenden Kultur- und Sprachraum
bestehen bleibt. Auch leuchtet ihre Annahme ein, ,da of-
fenbar alle Schriftzeichen des altstidarabischen Alphabets
auf formale Vorldufer in den nordwestsemitischen Alphabe-
ten zuriickgehen” (Hayajneh/Tropper 1997, 195; ebd. 196-
198 ist die einschldgige Literatur zu diesem Themenkreis
zusammengestellt).

7 Die Hypothese, die sich fiir eine friihe Ubernahme des
Alphabets in Stidarabien, etwa zu Beginn der zweiten Half-
te des 2. Jts., ausspricht (vgl. Sass 1991, 87), muf8 sich mit
der Frage auseinandersetzen, warum die epigraphische Do-
kumentation erst einige Jahrhunderte spéter einsetzt. Knauf
1989, 85 erklart diese ,Schriftliicke” damit, da das Alpha-
bet durchaus schon in (privatem) Gebrauch gewesen sein
kann, daf aber erst durch die Staatenbildung im 8. Jh. und
dem damit einhergehenden Bediirfnis nach Legitimation
von Herrschaft die Notwendigkeit zur schriftlichen Doku-
mentation gegeben ist.

18 Problem skizziert bei Nebes 1997, 114-116.



Zur Genese der altsiidarabischen Kultur 431

‘-l-l.l TR P
ixtjﬂgm"»"'

Abb.

*“[r \HHH@

2. Ausschnitt aus dem Tatenbericht des Karib'il Watar Gl 1000A=R 3945 (Foto: Deutsches Archiologisches

Institut).

liber hinaus sind aber in bestimmten Inschriften-
gattungen umfangreiche narrative Passagen einge-
bettet, so in Form von langen Feldzugsberichten, wie
etwa der Tatenbericht des Karib’il Watar aus Sirwah
als ein frithes Beispiel zeigt. Damit steht hinreichend
differenziertes Sprachmaterial zur Verfiigung, das
uns erlaubt, die linguistische Position des Sabdischen
und damit seine Verwandtschaftsverhiltnisse zu
den {ibrigen semitischen Sprachen einzugrenzen.
Geographisch am nachsten stehen dem Sabé-
ischen das Arabische im Norden und das Altithio-
pische im Westen auf nordostafrikanischem Boden.

Beide Sprachen setzen zeitlich wesentlich spéter
ein. Die literarische Uberlieferung des Arabischen
in seiner klassischen Form mit dem Koran im 7.
Jahrhundert, das Altdthiopische oder G 35z mit den
Inschriften des Konigs ‘Ezana von Aksum um die
Mitte des 4. Jahrhunderts n. Chr. Mit beiden Spra-
chen teilt das Sabdische eine Reihe von linguisti-
schen Gemeinsamkeiten, wie dies bei genetisch zu-
sammenhéngenden Sprachen auch nicht anders zu
erwarten ist. Doch hat das Sabdische mit keiner der
beiden Sprachen eine auffallend grofle Anzahl si-
gnifikanter Merkmale gemein, die eine besonders
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enge Verwandtschaft zwingend annehmen liefe.
Mit anderen Worten: Weder das Nordarabische
noch das Altdthiopische stellen linguistisch die hi-
storische Fortsetzung des Sabdischen oder eines an-
deren altstidarabischen Dialektes dar.

Wenn wir tiber Zentral- und Nordarabien hinaus
in den syrisch-paldstinischen Raum gehen, dann
treffen wir auf den groflen Sprachzweig des Nord-
westsemitischen, der in die beiden Gruppen der
aramdischen und kanaandischen Dialekte zerfillt.
Beide Dialektgruppen setzen mit ihrer epigraphi-
schen Uberlieferung wenige Jahrhunderte vor dem
Sabdischen ein.

Wenn wir eine Reihe von relevanten klassifika-
torischen Merkmale miteinander vergleichen, so
kommen wir zu dem keineswegs mehr iiberra-
schenden Ergebnis, da8 ganz signifikante sprachli-
che Ubereinstimmungen zwischen dem Sabéischen
und den kanaandischen Dialekten existieren. Diese
Gemeinsamkeiten finden wir nicht nur innerhalb
des literarisch tiberlieferten Hebradischen des Alten
Testaments, dessen schriftliche Fixierung bekannt-
lich erst spat erfolgt ist, sondern vor allem auch in
dem sehr frith epigraphisch bezeugten Phonizi-
schen und im Moabitischen, vertreten durch die
Mesa“-Stele aus der Mitte des 9. Jahrhunderts. Ne-
ben grundlegenden Kklassifikatorischen Gesichts-
punkten in der Verbalmorphologie' sind es die fol-
genden beiden Ubereinstimmungen, die das Sabai-
sche und das Kanaandische gegeniiber den anderen
semitischen Sprachen untereinander auszeichnen:
- die parataktische Fortsetzung einer finiten Verb-
form durch Infinitive®.

- die Prafixkonjugation-Kurzform in der Funktion
des Narrativs oder Progresses”.

Dieser Sachverhalt kann unter Einbeziehung der
anderen, z.T. schon genannten Kriterien auf zwei
verschiedene Weisen gedeutet werden:

1. Die aufgefiihrten Ubereinstimmungen gehéren
zum urspriinglichen Grundrepertoire des Protozen-
tralsemitischen, der historischen, literarisch nicht
greifbaren Vorform des Zentralsemitischen, dem
neben den kanaandischen und aramaéischen Spra-
chen das Arabische und Altstidarabische zugerech-
net werden®. Daf8 sie sich in historischer Zeit und in
dieser Kombination lediglich im Kanaandischen
und Sabdischen, also an den nord- und stidwestli-
chen Ausldufern des Zentralsemitischen, nachwei-
sen lassen, ist rein zufdllig und beruht auf keinem
ursdchlichen Zusammenhang.

2. Ein anderer Erklarungsvorschlag ist m.E. wahr-
scheinlicher. Er geht aufgrund dieser spezifischen
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Kriterien davon aus, dafl Vorformen des Sabaischen
und Kanaandischen einen weitaus hoheren Grad an
Ubereinstimmungen in ihrem sprachlichen Daten-
material als mit den anderen Vertretern des Proto-
zentralsemitischen aufgewiesen haben. Dieser Um-
stand findet seine Erklarung dann darin, dag beide
Idiome vor ihrer Verschriftlichung nicht nur gene-
tisch, sondern auch geographisch enger zusammen-
gehorten. Mit anderen Worten: Eine historische
Vorform des Sabdischen hat im zweiten Jahrtausend
einem protokanaandischen Dialektkontinuum an-
gehort und war im syrisch-palédstinischen Raum an-
gesiedelt.

Wenn wir eine genealogische Bewertung des
Altstidarabischen vornehmen, so sind aber auch an-
dere klassifikatorische Merkmale zu beachten, und
die Verhiltnisse liegen mitnichten so einfach, als
daf} das Sabdische als protokanaandischer Dialekt
anzusprechen wire, der irgendwann im 2. Jahrtau-
send durch Abwanderung einer syrisch-paléstini-
schen Population nach Stidwestarabien gelangt ist.

Der Erkldarung bediirfen jene linguistischen Er-
scheinungen, besonders aus dem Bereich der Mor-
phologie, die das Sabéische mit seinen geographi-
schen Nachbarn, dem Athiopischen und Arabi-
schen, teilt. An erster Stelle ist hier, um es wiederum
bei einigen Stichworten bewenden zu lassen, das
tiberaus produktive System der gebrochenen Plu-
ralbildungen und die K-Perfekte der 1. und 2. Per-
son Singular und der 2. Plural zu nennen, die wir im
Athiopischen sowie in den neusiidarabischen Spra-
chen finden und sich neuerdings auch im Sabd-
ischen auf den bislang entzifferten Holzstdbchen
nachweisen lassen®.

¥ So sind hier an erster Stelle zu nennen: die Imperfekt-
basis der Form /qtVl/, die mit ziemlicher Eindeutigkeit nun
auch fiir die altsidarabischen Dialekte erschlossen werden
kann und damit dieselbe Form wie im Nordwestsemiti-
schen und Arabischen aufweist (Argumentation und Bele-
ge bei Nebes 1994a) sowie die Kausativbildung. — Eine spe-
zifische Gemeinsamkeit im phonologischen Bereich ist bei-
spielsweise die Totalassimilation des /n/ an den folgenden
Konsonanten.

% Nebes 1988, 65-69; Rubinstein 1952.

2 Nebes 1994b, 202-204; 207-209.

2 Zu Recht hat Voigt 1987, 14f. das Altstidarabische
dem Zentralsemitischen zugerechnet, wobei allerdings als
eindeutiges Klassifikationskriterium die /qtV1/-Basis der
Prafixkonjugation zu gelten hat.

so lassen sich Ubereinstimmungen im Vokalismus der Per-
fektbasen bei den Verba mediae w/y im Altstidarabischen
und Athiopischen beobachten; vgl. Nebes 1997, 116.












